
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

MCD 900Uþregistruokite savo árenginá ir
gaukite visà reikiamà pagalbà:

www.philips.com/welcome

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
virðaus.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip
paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu problemos iðspræsti nepavyko, aplankykite
tinklapá www.philips.com/support. Kai bandysite
susisiekti su Philips, bûtinai þinokite modelio ir
serijos numerá ir bûkite ðalia savo árenginio.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà.

Pakeiskite baterijas

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
árenginyje esantá sensoriø.

Padidinkite atstumà tarp árenginio ir
televizoriaus bei vaizdajuosèiø grotuvo.

Pilnai iðvyniokite FM antenà.

Pabandykite naudoti FM lauko antenà.

Diske nëra daugiakalbio garso ar subtitrø.

Diske uþdraustas garso ar subtitrø kalbos
keitimas.

Gali bûti , kad USB árenginyje esantis katalogø
ar failø kiekis virðija leistinas ribas, tai nëra
gedimas.

Netinkamas failø formatas.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia

Prastas radijo bangø priëmimas

Negalima pakeisti garso ar subtitrø kalbos

Negalima matyti kai kuriø failø ið USB
árenginio

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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12. PROBLEMØ SPRENDIMAS

© 2010 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.
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HDMI Audio

USB lizdo tipas

Tinkami formatai

Tinkama klasë

Skirtingø daliø tinkamumas

Duomenø bazës palaikymas

Disko tipas

Dydis

Formatas

Rezoliucija

Dydis

Ekrano apðvietimas

Laikrodis/Datos rodymas

Ekrano paveikslëlis/Ekrano uþsklanda

Automatinis laiko nustatymas internetu

Iðsijungimo laikmatis

Vidinis (mygtukø) paspaudimo garsas

Taip

Tipas A, Host

FAT, FAT-32, NTFS

Tik MSC (nepalaiko MTP)

Nëra, skaitoma tik pirma dalis

Iki 40000 dainø

2.5 colio

160GB³

FAT32

Dotmatrix, 320 x 240 taðkø (QVGA), Spalvos TFT

3.5 colio

Gali bûti ájungtas/iðjungtas ir gali bûti pritemdytas

Taip

Taip

Taip, ájungtas

Taip

Taip

USB

HDD

Rodymas/Laikrodis

Pastaba

Pastaba

�

�

Galimas disko dydis yra maþesnis dël ið
anksto jame esanèio turinio.

Techniniai duomenys ir iðorinë iðvaizda gali
bûti keièiama be iðankstinio perspëjimo.

... TECHNINIAI DUOMENYS
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1. SVARBI INFORMACIJA

Saugumas

Informacija Europos vartotojams

Atsargiai

Áspëjimas

�

�

�

�

�

�

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas
bei nustatymø reguliavimas gali sàlygoti
pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba
sukelti kitokius nesaugius reiðkinius.

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus.

Niekada nesudrëkinkite jokios ðio árenginio
dalies.

Niekada nestatykite ðio árenginio ant kitø
elektros prietaisø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

Niekada neþiûrëkite tiesiai á lazerio spindulá,
sklindantá ið árenginio.

Ásitikinkite, kad visuomet galite lengvai
pasiekti árenginio maitinimo laidà, kiðtukà
ar adapterá, ir taip atjungti maitinimà.

Jei atjungimui naudojamas MAINS tipo
maitinimo laidas arba jungiamasis
prietaisas, toks prietaisas turëtø bûti
visada paruoðtas ir pasiekiamas.

Atkreipkite dëmesá á ðiuos saugumo simbolius

'Ðauktuko' simbolis reiðkia, kad reikia atkreipti
dëmesá á atitinkamø funkcijø naudojimosi
instrukcijas, kad bûtø iðvengta valdymo ir prieþiûros
problemø.

'Þaibo' simbolis reiðkia, kad jûsø árenginyje yra
neizoliuotø daliø, kurios gali sukelti elektros iðkrovà.

Norëdami sumaþinti gaisro ar elektros iðkrovos
rizikà, nepalikite ðio árenginio lietuje ar drëgmëje, ir
ant árenginio nestatykite objektø pripildytø vandens,
tokiø kaip vazos.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Saugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite
árenginá pagal gamintojo instrukcijas.

8. Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus.

9. Ðá árenginá naudokite tik vidaus patalpose.
Priþiûrëkite, kad árenginys nebûtø aptaðkytas
ir ant jo nelaðëtø vanduo, saugokite nuo
lietaus ir didelës drëgmës.

10. Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia atviros liepsnos ar
karðèio.

11. Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø, virykliø
ir kitø elektriniø árenginiø (tame tarpe ir
stiprintuvø).

12. Niekada ant ðio árenginio nestatykite kitø
elektros prietaisø.

13. Niekada ant ðio árenginio nestatykite
pavojingø objektø (tokiø kaip objektai su
skysèiais, deganèios þvakës ir pan.).

14. Ðio produkto komplekte gali bûti pateikiamos
baterijos. Praðome pasidomëti ðiose
instrukcijose apraðytomis baterijø saugumo ir
iðmetimo instrukcijomis.

15. Ðiame árenginyje gali bûti ðvino ar
gyvsidabrio. Su ðiø medþiagø iðmetimu reikia
elgtis pagal vietinius aplinkosaugos
reikalavimus. Praðome pasidomëti ðiose
instrukcijose apraðytomis iðmetimo
instrukcijomis.
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... SVARBI INFORMACIJA

Perkaitimo rizika! Niekada nestatykite ðio aparato
uþdaroje ertmëje. Visada palikite apie deðimties
centimetrø tarpus aplink aparatà, kad jis vëdintøsi.
Ásitikinkite, kad ventiliacijos angø nedengia
uþuolaidos ar kas kita.

Jeigu klausotës muzikos per ausines
dideliu garsumu, jûs rizikuojate paþeisti savo klausà.
Ðis árenginys gali groti tokiu dideliu garsumu, kuris
gali sukelti klausos sutrikimus, net jeigu toks
klausymasis truks trumpiau nei vienà minutæ.
Didelis árenginio skleidþiamas garsas reikalingas
þmonëms, kurie jau turi klausos sutrikimø.

Garsas gali bûti klaidinantis. Jeigu jûs klausotës
muzikos dideliu garsumu, jûsø ausis prie to
pripranta. Taigi po ilgo klausymosi jûsø ausis á
didelá garsà gali reaguoti kaip á normalø, bet tai yra
kenksminga jûsø klausai. Taigi visada klausykitës tik
vidutiniu garsumu.

Kaip nustatyti saugø garsumo lygá:

Nustatykite þemà garsumo lygá.

Lëtai didinkite garsumà tol, kol jis taps vidutinis ir
gerai girdimas.

Klausykite grotuvo ribotà laikà:

Ilgas grotuvo klausymasis (net ir 'saugiu'
garsumu), gali sukelti klausos sutrikimus.

Klausydamiesi muzikos darykite atitinkamas
pertraukas.

Kai naudojatës ausinëmis, vadovaukitës toliau
nurodytomis taisyklëmis:

Klausykitës vidutiniu garsumu, darykite pertraukas.

Atsargiai didinkite garsumà, nes jûsø klausa
'pripranta'.

Nesiklausykite tokiu garsumu, kad nebegirdëtumëte,
kas vyksta aplink jus.

Pavojingose situacijose bûkite atsargûs arba laikinai
nesinaudokite grotuvu.

Ðis produktas atitinka Europos Bendrijos
nustatytus reikalavimus radijo trukdþiams.

Bet kokie produktui
atlikti pakeitimai,
kurie nëra
patvirtinti
gamintojo, gali
panaikinti vartotojo teisæ naudotis ðiuo produktu.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant
aukðtos kokybës medþiagas ir
komponentus, kurie gali bûti
perdirbami arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø
konteinerio paveiksliukà, tai reiðkia, kad árenginys
pagamintas pagal 2002/96/EC Europos direktyvà:

Niekuomet neiðmeskite savo árenginio
kartu su áprastinëmis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Praðome pasidomëti apie
vietinæ elektriniø ir elektroniniø produktø
iðmetimà ir perdirbimà. Jeigu árenginiu
atsikratysite tinkamai, jûs padësite
apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo
kenksmingø veiksniø, kurie gali atsirasti dël
netinkamo atsikratymo senais daiktais.

Klausykitës vidutiniu garsumu:
Pakeitimai

Perdirbimas

Informacija apie baterijø naudojimà:

Klausymosi saugumas
Ðiame aparate yra toks þymëjimas:

Aplinkosaugos informacija

Áspëjimas

�

�

�

Baterijø iðsiliejimo rizika: Naudokite tik
nurodyto tipo baterijas. Nenaudokite kartø
naujø ir naudotø baterijø. Nenaudokite
kartu skirtingø firmø baterijø. Teisingai
atitaikykite poliðkumà. Iðimkite baterijas ið
produktø, kuriø neketinate naudoti ilgesná
laikà. Laikykite baterijas sausoje vietoje.

Susiþeidimo rizika: Liesdami iðsiliejusias
baterijas naudokitës pirðtinëmis. Laikykite
baterijas vaikams ir namø augintiniams
nepasiekiamoje vietoje.

Baterijø sprogimo rizika: Neleiskite, kad su
baterijomis ávyktø trumpas jungimas.
Nelaikykite baterijø prie karðèio ðaltiniø.
Nemeskite jø á ugná. Nebandykite ardyti
baterijø. Nebandykite ákrauti neákraunamø
baterijø.

LAZERIO SPINDULIAVIMAS
NEÞIÛRËKITE TIESIOGIAI SU
OPTINIAIS INSTRUMENTAIS

1M KLASËS LAZERINIS PRODUKTAS

... TECHNINIAI DUOMENYS
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Garsiakalbiai

Garso funkcijos

Atkodavimo galimybës

Grojaraðtis

FM Radijo imtuvas

Diskø grotuvas

Galia

Varþa

Jautrumas

Iðmatavimai

Daþniai

FullSound®

Þemø daþniø/Diskanto kontrolë

Balanso kontrolë

Tiesioginis ðaltinis (Bemolis)

MP3

WMA

WMT DRM – ND (WMA DRM – 10)

AAC (M4A)

PCM/ WAV

FLAC

Ogg Vorbis

eACC

JPEG

*.m3u, *.wpl

Daþniai

Radijo stoèiø skaièius

Garso iðkraipymas

Tinklelis

RDS

Antenos jungtis

Grojami diskø formatai

Grojamø diskø dydis

Video atkodavimas

Audio atkodavimas

50W (RMS) / 60W (MPO)

8 (Omai)

86dB/ 1m/ W

Þemø daþniø: 5.00 coliai

Aukðtø daþniø: 1.50 coliai

Nuo 45 iki 20000Hz

Taip (ájungta/iðjungta)

+/- 10 pakopø

Taip (ájungta/iðjungta)

(neáskaitant diskø grotuvo)

8 – 320kbps (CBR / VBR)

32 – 192kbps (CBR / VBR)

Nëra

16 – 320kbps (CBR / VBR)

1x (1.4Mbps)

Taip, palaikomas

Taip, palaikomas

Taip, palaikomas

Taip, palaikomas (Maksimalus dydis: 7MB)

(neáskaitant diskø grotuvo)

Taip

Nuo 87.50 iki 108.00MHz

60

62dB

50kHz

Taip; PTY, PS, Tekstas, áskaitant RDS laikrodþio
nustatymà

IEC (75 Omai)

DVD, VCD, SVCD, DVD+RW, DVD-RW, DVD+R,
DVD-R, Nuotraukø (JPEG) CD, DivX (Ultra) Diskas
MP3 / WMA CDR / CDRW, CD (CDDA)

8cm/ 12cm

MPEG 1, MPEG 2, DivX, JPEG

MP3: 112 to 320kbps (Atrinkimo daþnis:
32,44.1,48kHz)

WMA: 48 to 192kbps (Atrinkimo daþnis: 44.1,
48kHz)

�

�

+/- 10 pakopø
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11. TECHNINIAI DUOMENYS

Bendrieji

Energijos suvartojimas

Audio ávestys

Audio iðvestys

Audio / Video iðvestys (suteikia
iðvestá tik disko grojimui)

Audio stiprintuvas (Skaitmeninis)

Pastaba

� HDD naudokite tik su pridëtu USB laidu.

AC Maitinimas (Pagrindinis árenginys)

DC Maitinimas (DVD árenginys)

DC Maitinimas (HDD árenginys)

Iðmatavimai

Svoris (neto)

Aktyvus (Ájungtas)

(Aktyvus) Budëjimo reþimas

EKO (Pasyvus) Budëjimo reþimas

Aux in (Line in)

Ávesties jautrumas

Ávesties varþa

Ausinës

Garso iðkraipymas (Ausinës)

Trukdþiai (Ausinës)

SPDIF

Line out

Garso iðkraipymas (Line out)

CVBS

Kompozitinë Video iðvestis (PbPrY)

HDMI

Video sistema

Video formatas

Iðvesties galia

Daþniai

Garso iðkraipymas

230V ±10%, 50Hz (skirta /12, /05 /79)

120V ±10%, 60Hz (skirta /37)

DIN jungtis (Iðvestis ið Pagrindinio árenginio)

5V USB galia, 900mA (Suteikiama ið Pagrindinio
árenginio)

Pagrindinis árenginys: 251 x 251 x 133mm
(áskaitant LCD)

DVD árenginys: 251 x 251 x 69mm

Garsiakalbiø dëþë: 175 x 202 x 354mm

12.50kg (visi árenginiai)

< 45W (pagal IEC60065)

< 11W (HDD-spun down)

< 0.8W

2x Cinch

0.5V: Aukðta Pozicija

1.0V: Vidutinë Pozicija

2.0V: Þema Pozicija

> 10k (Omø)

1 x 3.5mm lizdas, 30 – 18000Hz, 16 – 150 (Omø)

Áprastai 90dBA (IEC)

< 0.10%

1 x Cinch (Coax), 0.5V, 75 Omai

2 x Cinch, 20 – 20000Hz, 1.5V

áprastai 98dBA (IEC)

1 x Cinch, 1Vpp, 75 Omai

3 x Cinch, 75 Omai, Pb/Pr: 0.7Vpp, Y: 1Vpp

480i, 480p, 576i, 576p, 1080i, 1080p

PAL / NTSC

4:3 / 16:9

2 x 50W (RMS) (= bendra galia 100W)

Nuo 20Hz iki 20000Hz (±0.5dB)

Áprastai 92dB/ 95dBA

�

�
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Informacija apie baterijø iðmetimà:

Baterijø negalima iðmesti kartu su áprastinëmis
namø apyvokos ðiukðlëmis; tai numato Europos
Direktyva 2006/66/EC direktyva.

Praðome susipaþinti su vietine senø baterijø
iðmetimo tvarka. Tinkamai atsikratydami baterijomis
padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo
kenksmingø veiksniø, kurie gali atsirasti dël
netinkamo atsikratymo senomis baterijomis.

HDMI, HDMI logotipas bei High-
Definition Multimedia Interface yra
'HDMI licensing LLC' registruoti
prekiniai þenklai.

Pagaminta pagal licencijà ið Dolby
Laboratories. 'Dolby', 'Pro Logic'
bei dvigubos-D simbolis yra Dolby
Laboratories priklausantys prekiniai þenklai.

DivX® ir DivX Ultra® yra
registruoti DivX, Inc. prekiniai
þenklai ir yra naudojami pagal
licencijà. DivX Ultra® Certified yra
skirtas groti DivX® video su
paþengusiomis funkcijomis bei aukðèiausios
kokybës turiniu.

APIE DIVX VIDEO: DivX® yra skaitmeninis video
formatas, sukurtas DivX, Inc. Tai yra oficialus DivX
Certified produktas, grojantis DivX video failus.
Apsilankykite interneto svetainëje www.divx.com,
norëdami gauti daugiau informacijos bei
programinës árangos, kurios pagalba galësite
konvertuoti savo failus á DivX video.

APIE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Ðis DivX
Certified® produktas turi bûti uþregistruotas, norint
juo groti Video-On-Demand (VOD) turiná. Norëdami
gauti registracijos kodà, raskite DivX VOD segmentà
árenginio nustatymo meniu. Turëdami ðá kodà
aplankykite interneto svetainæ vod.divx.com, kad
uþbaigtumëte registracijos procesà ir suþinotumëte
daugiau apie DivX VOD.

'DVD Video' yra DVD Format/
Logo Licensing Korporacijos
prekinis þenklas.

Windows Media ir Windows
logotipai yra registruoti prekiniai
þenklai, priklausantys Microsoft
Korporacijai Amerikoje ir/ arba kitose ðalyse.

Autorinëmis teisëmis apsaugotos medþiagos, tame
tarpe kompiuteriniø programø, failø, transliacijø,
garso áraðø kopijavimas yra autoriniø teisiø
paþeidimas ir yra laikomas kriminaliniu nusikaltimu.
Ðio árenginio tokiais tikslais naudoti negalima.

Ðis árenginys turi autoriniø teisiø apsaugos
technologijà, kuri yra apsaugota tam tikrø JAV
patentø ir kitø intelektualiniø nuosavybës teisiø,
kuriø savininkas yra Macrovision Korporacija ir kiti
autoriniø teisiø savininkai. Ðios autoriniø teisiø
apsaugotos technologijos naudojimas yra
Macrovision Korporacijos þinioje ir yra skirtas tik
namø bei kitokiam ribotam naudojimui, nebent
kitaip nustatyta paèios Macrovision Korporacijos.
Iðkomplektavimas ar iðardymas yra draudþiamas.

Pastaba apie Prekinius þenklus

... SVARBI INFORMACIJA

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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2. JÛSØ MCD900

Sveikiname ásigijus ðá nuostabø produktà ir sveiki
atvykæ á Philips! Norëdami pasinaudoti visais
patogumais, kuriuos siûlo Philips, uþregistruokite
savo produktà, adresu www.philips.com/welcome.

Bûti prijungtas prie USB árenginio.

Bûti prijungtas prie veikianèios namø
audio/video sistemos, áskaitant televizoriø,
audio sistemas ir MP3 grotuvus.

Groti muzikà, kuri yra patalpinta USB
árenginyje, per 'Soundsphere' garsiakalbius;

Per TV þiûrëti filmø DVD diskus;

Groti muzikà ið iðorinës audio
sistemos/neðiojamo media grotuvo per
'Soundsphere' garsiakalbius.

Patikrinkite ir paþiûrëkite ar ðie elementai yra
dëþutëje:

Pagrindinis árenginys ir CD/DVD árenginys

2 'Soundsphere' garsiakalbiai (su jungimo
laidais)

Nuotolinio valdymo pultas su baterijomis

Kompozitiniai audio/ video laidai

FM antena

AC maitinimo laidas

Greitos Pradþios Gidas

Naudojimosi Instrukcijø Knygelë

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pristatymas

Kà rasite dëþëje

MCD900 gali:

Su ðiomis jungtimis jûs galite:

MCD900 DVD grotuvas palaiko ðiuos diskø
formatus:

... NUSTATYMAI
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Demonstracinis reþimas

Gamykliniø nustatymø atstatymas

Jûs galite pamatyti demonstraciná reþimà, kuris
padës jums iðmokti visas MCD900 funkcijas.

Galite atstatyti MCD900 gamyklinius nustatymus.
Gamykliniai nustatymai yra atstatomi, o jûsø atlikti
nustatymai panaikinami, áskaitant tinklo, garso,
ekrano, laikrodþio, þadintuvo ir kalbos nustatymus.

1. [Settings] >
[Demo mode]

2.

1. [Settings] > [Restore factory settings

2. [YES]

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Prasideda demonstracija.

Norëdami iðeiti ið demonstracinio reþimo,
spauskite .

Árenginys yra perjungiamas á Eko budëjimo
reþimà.

Eikite á ].

Pasirinkite .
Árenginys iðjungiamas.
Árenginys vël ájungiamas automatiðkai, kai
gamykliniai nustatymai yra atstatomi.
Atlikite nustatymus kaip pirmojo
naudojimo metu.

�

�

�

�

�

�

Ðiame skyriuje suþinosite, kaip priþiûrëti MCD900
árenginá.

Valykite MCD900 tik su sausa ir minkðta
medþiagos ðluoste.

1.

Valymas

Pastaba

� Venkite drëgmës ir apibraiþymø.

10. PRIEÞIÛRA
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Iðsijungimo laikmatis

Data ir laikas

Kalba

Naudodamiesi iðsijungimo laikmaèiu, galite
nustatyti, kad jûsø árenginys MCD900 po tam tikro
laiko tarpo iðsijungtø.

Data ir laikas gali bûti nustatyti automatiðkai arba
rankiniu bûdu.

Automatiniam laiko nustatymui naudokitës Internetu
arba signalu ið RDS radijo.

Pasirinkite kaip bus rodoma data ir laikas.

Po nustatymø pirmojo naudojimo metu, jûs galite
pakeisti kalbà, nuëjæ á .

Norëdami nustatyti po kiek laiko árenginiui
iðsijungti

Automatinis nustatymas

Naudojantis laiko signalais ið FM RDS radijo

Nustatymas rankiniu bûdu

Datos/laiko formato nustatymas

1. [Settings] >
[Clock settings] > [Sleep timer]

SETTINGS

2. OK

1.

2.

3. [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time]

4. [Date and time] [Current
date and time] > [Automatic (RDS)]

1.

2. [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time]

3. [Date and time] [Current
date and time] > [Manual]

4.

OK

1.

2. [Date and time], [Time
format] [Date format]

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti á
[Settings] meniu.

Pasirinkite vienà ið nustatymø. Spauskite ,
norëdami já pasirinkti.

Jeigu bûtina, ájunkite árenginio FM radijà.
Ásitikinkite, kad árenginys yra tinkamai
prijungtas prie FM radijo (þiûrëkite 'FM
antenos prijungimas').

Pirmoje nustatytø radijo stoèiø sàraðo vietoje
iðsaugokite stotá, kuri transliuoja RDS laiko
signalus.

Pagrindiniame meniu pasirinkite
.

Skiltyje , pasirinkite
.

Árenginys automatiðkai ieðkos pirmosios
nustatytos radijo stoties.
Laikas yra nustatomas pagal laiko
signalus, gaunamus ið radijo stoties.

Ájunkite árenginá, jeigu bûtina.

Pagrindiniame meniu pasirinkite
.

Skiltyje , pasirinkite
.

Norëdami ávesti datà ir laikà,
Spauskite arba , norëdami pasirinkti
ávedimo vietà;
Áveskite norimus skaitmenis, spausdami
skaitinius mygtukus;
Spauskite , norëdami patvirtinti.
Taip pat galite pakartotinai spausti arba

, arba spausti ir nuspaudus laikyti
arba , kol pasirodys norimas skaitmuo.

Sekite 1-2 þingsneliu, skiltyje 'Nustatymas
rankiniu bûdu'.

Nuëjæ á pasirinkite
arba , norëdami pasirinkti

nustatymus.

�

�

�

�

�

�

�

� �

�

� �

�

[Settings] > [Language]

7

1.

2.

3.

4. Diskø skyrelis.

5.

6. LCD ekranas.

7. / / /

/

/

OK /

8.

9. - VOLUME +

�

�

� � � �

� �

� �

	




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Paspauskite, norëdami ájungti árenginá.

Iðeiti ið Demonstracinio reþimo.

Sugráþti á Pagrindiná meniu.

Eiti á buvusá meniu.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Narðymo mygtukai
Spauskite, norëdami narðyti meniu.

reþime: Greitas narðymas: Kai jums

yra pateiktas ilgas pasirinkimø sàraðas,
spauskite ir nuspaudæ palaikykite,
norëdami pradëti greità narðymà. Atleiskite
mygtukà, norëdami sustoti ties pirmuoju
áraðu, kuris prasideda rodoma abëcëlës
raide/skaièiumi.

reþime: Pasirinkite albumà (tik
MP3/WMA diskuose).

reþime: Paspauskite ir
nuspaudæ palaikykite, norëdami pradëti
automatinæ sekanèios stoties paieðkà;
Pakartotinai spauskite, norëdami ieðkoti
radijo stoties.

Pasirinkimo patvirtinimas.
Pradëti/laikinai stabdyti/sugráþti á grojimà.

reþime: Pradëti viso failo katalogo
grojimà (SuperPlayTM).

Uþtildyti/gràþinti garsà.

Padidinti/sumaþinti garsumà.
USB

DISC

FM RADIO

USB

� Paspauskite, norëdami iðjungti árenginá,
perjungti árenginá á aktyvaus budëjimo
reþimà; arba, paspauskite ir nuspaudæ
palaikykite, norëdami árenginá perjungti á
Eko budëjimo reþimà.

... JÛSØ MCD900

Perþiûra

Vaizdas ið
virðaus ir
priekio
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Vaizdas ið galo

Þiûrëkite skyriø 'Prijungimas'.

1. ~ AC IN

2. DIN IN

3.

4. CVBS VIDEO OUT. CD/DVD AUDIO OUT

HDMI

5. CD/DVD DIGITAL AUDIO OUT

6. FM TUNER

7. LOUDSPEAKERS

8. DEMO

9. AUX IN L/R

10. �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

AC maitinimo laidui

Lizdas, skirtas jungimui tarp pagrindinio
árenginio ir CD/DVD árenginio

USB lizdas, skirtas USB árenginiui

Skirta pridëtam kompozitiniam audio/video
laidui, kuris sujungia diskø grotuvà ir
standartiná televizoriø

HDMI laidui (nepridëtas), kuris sujungia
diskø grotuvà ir aukðtos kokybës
televizoriø (HDTV)

Skaitmeninës audio iðvesties lizdas, skirtas
groti diskus per iðorinæ garsiakalbiø
sistemà

Skirta pridëtai FM antenai

Skirta laidams, kurie sujungia pridëtus
SoundSphere garsiakalbius

Skirta tik platintojams

Audio ávesties lizdai, skirti iðorinei audio
sistemai/neðiojamajam media grotuvui, kai
norima, kad garsas bûtø girdimas per
MCD900 garsiakalbius

3.5 mm ausiniø lizdas
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�

�

�

�

�

�

Dainø sàraðe albumo paveikslëlis yra
rodomas greta atitinkamø dainø.

Dainos grojimo metu albumo paveikslëlis
rodomas per visà ekranà.

Ásitikinkite, kad nustatëte laikrodá (þiûrëkite
'Data ir laikas').

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Norëdami nustatyti þadintuvo laikà.
Spauskite ir nuspaudæ laikykite ,
arba pakartotinai spauskite / , kol
pasieksite norimus skaitmenis.
Spauskite , norëdami patvirtinti.
Arba, áveskite norimus skaitmenis,
naudodamiesi skaitiniais/raidiniais
nuotolinio valdymo pulto mygtukais.
Ekrane rodomas þadintuvo simbolis .

Spauskite bet koká mygtukà árenginyje arba
nuotolinio valdymo pulte (iðskyrus
garsumo mygtukus).
Þadintuvas skambës dar kartà po 15
minuèiø. Bus rodomas þadintuvo simbolis.

Spauskite ir nuspaudæ laikykite arba .
Þadintuvas sustabdomas. Þadintuvo
simbolis pradingsta.
Þadintuvas vël skambës sekanèià dienà.

Eikite á >
Pasirinkite ir

spauskite .

MCD900 gali skleisti mygtukø paspaudimo garsà su
lyg kiekvienu mygtuko paspaudimu.

Galite ájungti arba iðjungti mygtukø paspaudimo
garsà nuëjæ á .

/

Nustatytu metu skambës þadintuvo signalas.

[Settings] > [Clicker sound]

Þadintuvo nustatymas

Þadintuvo naudojimas

Þadintuvo snaudimas

Þadintuvo sustabdymas

Þadintuvo iðjungimas

1.

2. [Settings] >
[Clock settings] > [Alarm]

3.

OK

[Settings] > [Clock settings]
[Alarm]. [Alarm off]

OK

�

�

�

�

�

�

� �

� �


 �

Mygtukø paspaudimo garsas

Laikrodþio nustatymai

Þadintuvas

Pastaba

�

�

�

Þadintuvas skambës net tuomet, jeigu
MCD900 yra perjungtas á aktyvø budëjimo
reþimà arba Eko budëjimo reþimà.

MCD900 garsas yra gràþinamas, jeigu jis
buvo uþtildytas.

Þadintuvas skambës didesniu garsu, jeigu
garsumo lygis yra maþesnis nei minimalus.
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2. [AUX in volume]

Settings] > [Display settings] >
[Brightness when on] [Brightness when
standby]
OK

BRIGHTNESS

1.

2. SETTINGS
[Settings] > [Display

settings] > [Wallpaper

3. [Wallpaper] [Current
picture]

1.

2. SETTINGS
[Settings] > [Display

settings] > [Screen saver]

3. [Screen saver [Current
picture]

1. [Settings] >
[Slideshow settings]

SETTINGS

[Settings]

2.
OK

[Repeat]:

[Shuffle]:

1. [Settings] >
[Slideshow settings] > [Time per slide].

SETTINGS

[Settings] m

2. [Time per slide]

[Album art]

1. [Settings] >
[Album art]

SETTINGS

[Settings]

2. [Album art] OK
[Album art]

Eikite á . Pasirinkite norimà
garsumo lygá.

Skiltyje [
arba

, pasirinkite nustatymà ir spauskite
.

Arba, nuotolinio valdymo pulte, spauskite
, norëdami pasirinkti ekrano

ryðkumo nustatymus.

Árenginyje MCD900, pasirinkite ir ájunkite
nuotraukà.

Spauskite nuotolinio valdymo pulte,
norëdami pasirinkti

].

Skiltyje , pasirinkite
.

Pasirinkta nuotrauka yra nustatoma kaip
ekrano paveikslëlis.

Árenginyje MCD900, pasirinkite ir ájunkite
nuotraukà.

Spauskite nuotolinio valdymo pulte,
norëdami pasirinkti

.

Skiltyje ], pasirinkite
.

Pasirinkta nuotrauka yra nustatoma kaip
ekrano uþsklanda.

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti á

meniu.

Pasirinkite vienà ið ðiø grojimo reþimø.
Spauskite , norëdami já ájungti arba iðjungti.

Rodyti visas nuotraukas
pakartotinai;

Rodyti visas nuotraukas
atsitiktine tvarka.

Pagrindiniame meniu, eikite á

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti á

eniu.

Skiltyje , pasirinkite norimà
laiko trukmæ.

Albumo paveikslëlio rodymà galima naudoti su kai
kuria atsisiøsta muzika. Su atitinkamomis failø
valdymo programomis galima sukurti albumo
paveikslëlá. Ájungiant arba iðjungiant ,
jûs galite pasirinkti, kad atitinkamoms dainoms butø
rodomas disko/albumo virðelio paveikslëlis.

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti á

meniu.

Pasirinkite . Spauskite ,
norëdami ájungti arba iðjungti ,
jeigu ði funkcija buvo ájungta.

Árenginyje MCD900, jûs galite reguliuoti ekrano
ryðkumà. Pagal jûsø norus, galima nustatyti, kad
ekranas pastoviai degtø, pritemtø arba iðsijungtø,
kai MCD900 yra ájungiamas arba perjungiamas á
aktyvø budëjimo reþimà.

Visiems MCD900 meniu galite nustatyti ekrano
paveikslëlá.

Árenginyje MCD900, ekrano uþsklanda yra
ájungiama, kai MCD900 yra perjungiamas á aktyvø
budëjimo reþimà.Kai ðis reþimas ájungtas, rodoma
pasirinkta ekrano uþsklanda. Laikrodis yra rodomas
apatiniame deðiniajame ekrano kampe.

Ið anksto nustatyta, kad laikrodis bûtø rodomas kaip
ekrano uþsklanda.

Skaidriø perþiûros reþime galite perþiûrëti visas
nuotraukas, vienà po kitos.

Norëdami pasirinkti skaidriø perþiûros reþimà

�

�

Norëdami nustatyti ekrano paveikslëlá

Norëdami nustatyti ekrano uþsklandà

Norëdami nustatyti kiekvienos nuotraukos
rodymo laikà

Norëdami ájungti [Album art]

�

�

�

�

Ekrano nustatymai

Skaidriø perþiûros nustatymai

Albumo paveikslëlio rodymas
(USB reþime)

Ryðkumas

Ekrano paveikslëlis

Ekrano uþsklanda

9
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Nuotolinio valdymo pultas

1.

2. Ðaltinio pasirinkimas

3. SETTINGS

DISC MENU

4. FAVORITE

5. / / / / OK

/

/

OK�

� � � �

� �

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�Paspauskite, norëdami ájungti árenginá.
Paspauskite, norëdami iðjungti árenginá,
perjungti árenginá á aktyvaus budëjimo
reþimà; arba, paspauskite ir nuspaudæ

palaikykite, norëdami árenginá perjungti á
Eko budëjimo reþimà.
Iðeiti ið Demonstracinio reþimo.

Pasirinkite media ðaltiná:
FM radijo stotys, su RDS

(Radijo Duomenø sistema).
Dainos, nuotraukos USB árenginyje,

kuris yra prijungtas prie jûsø MCD900.
Prijungtas iðorinis audio árenginys

(pvz.: MP3 grotuvas arba kiti neðiojamieji
muzikos grotuvai);

DVD, DivX/MP3/WMA failai
diskuose ir audio diskai.

Nustatymø meniu pasirinkimas.

reþime: Patekti arba iðeiti ið disko
meniu.

reþime: Mëgstamø skyriø/takeliø
uþprogramavimas.

Narðymo mygtukai
Paspauskite, norëdami narðyti meniu.

reþime: Greitas narðymas: Kai jums
yra pateiktas ilgas pasirinkimø sàraðas,
spauskite ir nuspaudæ palaikykite,
norëdami pradëti greità narðymà. Atleiskite
mygtukà, norëdami sustoti ties pirmuoju
áraðu, kuris prasideda rodoma abëcëlës
raide/skaièiumi.

reþime: Pasirinkite albumà (tik
MP3/WMA diskuose).

reþime: Paspauskite ir
nuspaudæ palaikykite, norëdami pradëti
automatinæ sekanèios stoties paieðkà;
Pakartotinai spauskite, norëdami ieðkoti
radijo stoties.

Pasirinkimo patvirtinimas.

FM RADIO:

USB:

AUX:

DISC:

DISC

DISC

USB

DISC

FM RADIO
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6.

7. /

NOW PLAYING

8. Skaitiniai/raidiniai mygtukai

9. a/A

CLEAR

10. SUBTITLE

AUDIO

11. SHUFFLE

REPEAT

SOUND

REPEAT A-B

12. ZOOM

ANGLE

13. + TV VOL –

+ VOL -

14. SEARCH

15. SLEEP TIMER

� 


	

�




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

HOME:

BACK:

USB/DISC

FM RADIO

USB

FM RADIO

DISC

DISC

DISC

DISC

DISC

USB

s.

Sugráþti á Pagrindiná meniu.

Sugráþti á buvusá meniu.

Paieðkos mygtukai grojimo lange.
reþime: Spauskite, norëdami

pereiti prie buvusio/sekanèio
skyriaus/takelio.

Pradëti/laikinai stabdyti/sugráþti á grojimà.
USB reþime: Pradëti viso failo katalogo
grojimà (SuperPlayTM).

Sustabdyti grojimà.

Uþtildyti/sugràþinti garsà.

Sugráþti á grojimo langà.

Teksto ávedimui
reþime: Grojimo lange,

paspauskite ir nuspaudæ laikykite skaitiná
mygtukà, norëdami iðsaugoti grojamà
stotá.

reþime: Greitas ðuolis: Ilgame
pasirinkimø sàraðe, kuris yra iðdëliotas
pagal abëcëlæ, paspauskite vienà kartà arba
pakartotinai, norëdami pasirinkti raidæ ir
perðokti prie pirmojo áraðo, kuris prasideda
pasirinkta abëcëlës raide.

Paspauskite, norëdami perjungti tarp
maþøjø ir didþiøjø raidþiø;

reþime, paspauskite nustatytø
radijo stoèiø sàraðe, norëdami koreguoti
radijo stotá.

Paspauskite, norëdami iðtrinti paskutiná
simbolá;
Paspauskite ir nuspaudæ palaikykite,
norëdami iðtrinti visus simbolius.

reþime: Pasirinkite subtitrø kalbà (tik
video diskams).

reþime: Pasirinkite stereo, mono-
kairë, mono-deðinë arba maiðytà mono
kanalà (tik VCD diskuose);
Pasirinkite audio kalbà (tik DVD ir DivX
diskuose).

Ájungti/iðjungti grojimà atsitiktine tvarka.

Perjungti tarp pakartotino grojimo
nustatymø.

Pasirinkite garso nustatymus.

reþime: Takelyje/diske pakartoti tam
tikrà vietà.

reþime: Pritraukti/atitraukti (video
diskuose ir diskuose su nuotraukomis).

reþime: Pasirinkti rodymo kampà
(video diskuose ir diskuose su
nuotraukomis).

Padidinti/sumaþinti prijungto Philips
televizoriaus garsà.

Padidinti/sumaþinti árenginio garsà.

reþime: Paspauskite, norëdami pradëti
paieðkà/narðymà pagal skaitinius/raidinius
áraðu
DISC reþime: Disko grojimo metu,
paspauskite, norëdami pradëti paieðkà
pagal laikà arba skyriø/takelá.

Iðsijungimo laikmaèio nustatymas.
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Grojimo reþimai

Garso nustatymai

Þemieji daþniai ir diskantas

Pilnas garsas

Tiesioginis ðaltinis

Audio balansas

Iðorinio audio árenginio garsumo lygio
nustatymas

Patarimas

�

�

Kai yra ájungtas, vis dar
galite reguliuoti garsumo lygá ir .

Garso efekto nustatymai yra iðsaugomi ir
ájungiami, kai iðjungiamas.

[Direct source]
[Balance]

[Direct source]

Grojant muzikai, galite pasirinkti tarp skirtingø
grojimo reþimø ir groti pakartotinai, groti atsitiktine
tvarka arba vienà takelá po kito. Pasirinkite grojimo
reþimà pagal poreiká.

Prieð arba muzikos grojimo metu,

Árenginyje MCD900, galite pasirinkti skirtingus
garso nustatymus skiltyje [Settings] > [Sound
settings].

Arba,

Nuotoliniame valdymo pulte, spauskite ,
norëdami patekti á garso nustatymø meniu.

Naudokitës , norëdami sureguliuoti
þemøjø daþniø arba aukðtøjø daþniø (diskanto)
muzikines gaidas.

atkuria garsinius signalus, kurie buvo
prarasti suspaudimo metu (pvz. MP3, WMA).

Ájungti arba iðjungti galite nuëjæ á
.

Su jûs galite iðjungti MCD900 garso
efektus, áskaitant ir .

Taip muzika bus grojama originaliu bûdu, be
MCD900 garso efektø.

Su galite pagerinti klausymosi potyrius
reguliuodami skirtingus, kairës ir deðinës pusës
kanalus.

Su jûs galite nustatyti prijungto
iðorinio árengino garsumo lygá (þiûrëkite 'Iðoriniø
audio árenginiø prijungimas').

Norëdami pasirinkti grojimo reþimà muzikos
grojimui

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pagrindiniame meniu, eikite á
; Arba,

Pakartotinai spauskite arba
mygtukus, esanèius nuotolinio valdymo pulte.

– Grokite visas dainas esamame
kataloge pakartotinai;

– Grokite pasirinktà dainà pakartotinai.
– Grokite visas dainas esamame

kataloge atsitiktine tvarka.

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti
á meniu.

Pasirinkite nustatymà. Spauskite , norëdami
já ájungti arba iðjungti.

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti
á garso nustatymø meniu.

Pakartotinai spauskite / , norëdami
padidinti/sumaþinti garsumo lygá.

Spauskite , norëdami pasirinkti
neutralø lygá.

Ájunkite arba iðjunkite
nuëjæ á .

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti
á garso nustatymø meniu.

Pakartotinai spauskite / , norëdami
padidinti/sumaþinti kairës/deðinës pusës audio
kanalø iðvestis.

Spauskite , norëdami pasirinkti
lygø, tiek kairës tiek deðinës pusës
iðvesties lygá.

Pagrindiniame meniu, eikite á
.

Arba, spauskite mygtukà, esantá
nuotolinio valdymo pulte, norëdami patekti
á garso nustatymø meniu.

[Settings] > [Play
mode]

REPEAT SHUFFLE

1. [Settings] >
[Sound settings]

SETTINGS

[Settings]

2. OK

1. [Settings] >
[Sound settings] > [Bass / Treble]

SOUND

2.

CLEAR

[Direct source]
[Settings] > [Sound settings]

1. [Settings] >
[Sound settings] > [Balance]

SOUND

2.

CLEAR

1. [Settings] >
[Sound settings]

SOUND

�

�

�

SOUND

[Bass / Treble]

[FullSound]

[FullSound]
[Settings] > [Sound settings]

[Direct source]
[FullSound] [Bass / Treble]

[Balance]

[AUX in volume],

� �

� �
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8. GROJIMAS IÐ IÐORINIO AUDIO ÁRENGINIO (AUX)

Naudojant lizdà ir reþimà, su
MCD900 galite klausytis iðorinio audio árenginio
(pvz. neðiojamojo media grotuvo), naudodamiesi
MCD900 garsiakalbiais.

Ásitikinkite, kad iðorinis audio árenginys yra
tinkamai prijungtas prie jûsø MCD900 (þiûrëkite
'Iðoriniø audio árenginiø prijungimas').

Árenginyje MCD900, pasirinkite reþimà.
Pagrindiniame meniu pasirinkite ,
Arba, spauskite mygtukà, nuotolinio
valdymo pulte.

Iðoriniame audio árenginyje pradëkite muzikos
grojimà.

Muzikos grojimui galite naudotis MCD900
garso nustatymais.

AUX IN L / R AUX

1.

2. AUX
[AUX]

AUX

3.

�

�

�

Grojimas ið iðorinio audio árenginio

11

... JÛSØ MCD900

CLOCK

16. BRIGHTNESS

Pagrindinis meniu

Teksto ávedimas

Patarimas

� Kitose, ne Anglø kalbose, atitinkami
skaitiniai/raidiniai mygtukai gali skirtis.

�

�

�

�

�

�

�

Laikrodþio laiko rodymas.

Pasirinkite LCD ekrano apðvietimo
ryðkumà.

Ið Pagrindinio meniu galite pasirinkti norimà
muzikos ðaltiná arba patekti á [Settings] meniu.
Norëdami tai padaryti, sekite ðiais þingsneliais:

Nuotolinio valdymo pulte paspauskite Ðaltinio
pasirinkimo mygtukà arba naudokitës

/ ir .

Norëdami sugráþti á buvusá meniu, spauskite
.

Norëdami sugráþti á Pagrindiná meniu, spauskite
.

Norëdami ávesti tekstà ir simbolius, paspauskite
atitinkamus skaitinius/raidinius mygtukus, esanèius
nuotolinio valdymo pulte.

Norëdami ávesti raides/skaièius/simbolius,
kuriuos atitinka skaitiniai/raidiniai
mygtukai, neuþlaikant ir pakartotinai
spauskite norimus mygtukus.

Norëdami ávesti simbolius, pakartotinai
spauskite .
Norëdami padaryti tarpà, spauskite .
Norëdami perjungti taro maþøjø ir didþiøjø
raidþiø, spauskite .
Norëdami iðtrinti paskutiná simbolá,
spauskite . Norëdami iðtrinti visus
simbolius, spauskite ir nuspaudæ
palaikykite .

1.
Narðymo

mygtukais OK

2.
BACK

3.
HOME

'1'
'0'

'a/A'

� �

'CLEAR'

'CLEAR'
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... JÛSØ MCD900

RDS (Radijo Duomenø Sistema)

RDS naudojimas laikrodþio nustatymui

Pastaba

Patarimas

�

�

Kai naudojate RDS radijo stotá laikrodþio
nustatymui, ásitikinkite, kad RDS stotis
transliuoja laiko signalus.

Norëdami naudoti RDS stotá áprastam
laikrodþio nustatymui, iðsaugokite stotá
pirmojoje nustatytø radijo stoèiø sàraðo
vietoje.

RDS (radijo duomenø sistema) tai tokia paslauga,
kai FM radijo stotis suteikia papildomà informacijà.
Jeigu naudojatës automatiniu radijo stoèiø
nustatymu, tai RDS radijo stotys yra nustatomos ir
iðsaugomos sàraðo pradþioje.

Prisijungus prie RDS radijo stoties, ekrane galësite
matyti ðià informacijà:

Stoties pavadinimà;
Programos tipà, kaip naujienos, sportas ir
pop muzika;
Daþná;
Kintantis tekstà (RDS tekstas), jeigu
ámanoma.

Pagrindiniame meniu, pasirinkite
.

Norëdami patekti á galite
spausti mygtukà, nuotoliniame
valdymo pulte.

skiltyje, pasirinkite
.

Árenginys automatiðkai ieðkos pirmosios
nustatytos radijo stoties.
Laikas yra nustatomas pagal laiko
signalus, gaunamus ið stoties.

Norëdami laikrodþio nustatymui naudoti kità
RDS stotá, greitai prisijunkite prie RDS stoties.

�

�

�

�

�

1. [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time]

[Settings],
SETTINGS

2. [Date and time] [Current
date and time] > [Automatic (RDS)]

3.

�

�

25
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7. FM RADIJO GROJIMAS

FM radijo stoèiø radimas

Nustatytø radijo stoèiø redagavimas

FM radijo klausymasis

Pastaba

� Prieð ieðkant FM radijo stoèiø, ásitikinkite,
kad tinkamai prijungëte pridëtà FM antenà
(þiûrëkite 'FM antenos prijungimas').

Automatinis radijo stoèiø nustatymas

Rankinis radijo stoèiø nustatymas

1. FM RADIO

[FM
radio]

2. [FM radio] [Auto
store]

3.
[Presets]

1. [FM radio], [Manual
tuning]

2.

3.

1.

2.

NOW PLAYING

1. [Presets]

2.

a/A

3. OK
BACK

1. FM RADIO

[FM radio

2.

orëdami pasirinkti nustatytà radijo stotá:
[FM radio] > [Presets]

3.

Árenginyje MCD900, spauskite
mygtukà, esantá nuotolinio valdymo pulte.

Arba, Pagrindiniame meniu pasirinkite
.

Pasirinkæ , toliau rinkitës
.

MCD900 automatiðkai pradës ieðkoti
galimø stoèiø.
Kai automatinis radijo stoèiø nustatymas
yra baigtas arba, kai bus pasiektas 60
stoèiø limitas, pradës groti radijas.
Nustatytos radijo stotys yra iðsaugomos
pagal signalo stiprumà, o radijo stotys su
RDS yra iðsaugomos virðuje.

Norëdami pasirinkti nustatytà radijo stotá, eikite
á .

Pasirinkæ toliau rinkitës
.

Paspauskite ir nuspaudæ laikykite / ,
norëdami pradëti automatinæ artimiausios
stoties paieðkà.

Jûs prisijungiate prie sekanèios
pasiekiamos stoties, kuri skleidþia
pakankamà signalà.

Pakartotinai spauskite / , norëdami ieðkoti
radijo stoèiø.

Klausantis radijo stoties, galite jà iðsaugoti norimoje
nustatytø radijo stoèiø sàraðo vietoje (0-9).
Skaitiniai mygtukai (0-9), esantys nuotolinio
valdymo pulte, atitinka nustatytø radijo stoèiø
sàraðo vietà.

Suraskite norimà radijo stotá.

Radijo grojimo lange, paspauskite ir nuspaudæ
laikykite skaitiná mygtukà.

Jeigu bûtina, spauskite ,
norëdami sugráþti á radijo grojimo langà.
Pasirinkta stotis iðsaugoma pasirinktoje
vietoje.

FM RADIO reþime, eikite á .

Nustatytø radijo stoèiø sàraðe,
Pasirinkite radijo stotá, kurià norite
redaguoti;
Spauskite , norëdami pradëti
redagavimà;
Spauskite / , norëdami pasirinkti áraðo
vietà; pakartotinai spauskite / ,
norëdami pasirinkti norimas raides.

Spauskite , norëdami patvirtinti. Spauskite
, norëdami panaikinti pakeitimus.

Árenginyje MCD900, spauskite
mygtukà, esantá nuotolinio valdymo pulte.

Arba, Pagrindiniame meniu pasirinkite
].

Prisijunkite prie norimos radijo stoties
(þiûrëkite 'Radijo stoèiø radimas').

N
Eikite á ;
Arba, spauskite atitinkamà skaitiná
mygtukà radijo grojimo lange (tik
pirmosioms 10 radijo stoèiø).

Norëdami uþtildyti/gràþinti garsà radijo
grojimui.

Spauskite .

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� �

� �

� �

� �




Iðsaugokite pasirinktà radijo stotá atitinkamoje
vietoje

Stoties informacijos redagavimas

13

Árenginio garsiakalbiø pastatymas

Baterijø ádëjimas á nuotolinio
valdymo pultà

Apie SoundSphere garsiakalbius

Kaip pastatyti soundsphere garsiakalbius

Norëdami iðgauti geriausià kokybæ:

Patarimai

Atsargiai

�

�

�

�

�

Nors ir nerekomenduojama, taèiau
alternatyviai garsiakalbius galite statyti ant
þemës arba aukðtos lentynos.

Pastatæ garsiakalbius bent 50 centimetrø
atstumu nuo sienos, iðgausite tvirtesná
þemø daþniø garsà.

Sprogimo rizika! Baterijas laikykite atokiau
nuo karðèio, saulës spinduliø ar lauþo.
Niekuomet neiðmeskite baterijø á ugná.

Sumaþëjusio baterijø darbo laiko rizika!
Niekuomet nesumaiðykite skirtingø rûðiø
ar tipø baterijø.

Rizika sugadinti produktà! Jeigu nuotolinio
valdymo pultas yra nenaudojamas ilgà
laiko tarpà, iðimkite baterijas.

Visoje klausymosi erdvëje ðie SoundSphere
garsiakalbiai gali sukurti pilno diapazono garsus.
Skirtingai nuo áprastø garsiakalbiø, SoundSphere
garsiakalbiai yra þymiai maþiau jautrûs pastatymo
vietai. Vidutiniø ir aukðtø daþniø garsas yra girdimas
net ir tuo atveju, jeigu jûs esate ðiek tiek tolëliau nuo
garsiakalbiø. Be to, autentiðkas garsiakalbiø garsas
gali bûti girdimas ið visø pusiø.

Aukðtøjø daþniø garsiakalbius statykite
ausø aukðtyje ir bent 50 centimetrø nuo
sienos.
Norëdami gauti geriausià garso kokybæ,
statykite garsiakalbius ant stoveliø.
Garsiakalbius vienà nuo kito statykite 2 – 3
metrø atstumu, taip, kad tarp garsiakalbiø
ir jûsø klausymosi vietos susidarytø
lygiakraðtis trikampis.
Aukðtø daþniø garsiakalbius statykite taip,
kad jie bûtø nukreipti á jûsø klausymosi
vietà.
Garsiakalbiø garso sklidimo trajektorijoje
niekuomet neturi bûti kliûèiø, taigi,
nestatykite jø tarp spinteliø.

�

�

�

�

�

1) Atidarykite baterijø skyrelá.

2) Ádëkite 2 AAA R03 baterijas, teisingai atitaikæ
polius (+/-), kaip paþymëta.

3) Uþdarykite baterijø skyrelá.

3. PARUOÐIMAS



Pagrindinio árenginio ir CD/DVD
árenginio prijungimas

Garsiakalbiø prijungimas

Prijungimas diskø grojimui

Pastaba

� Garsiakalbius visuomet prijunkite ankðèiau,
nei prijungiate MCD900 prie maitinimo
ðaltinio. Taip darydami iðvengsite paðalinio
garso, kuris gali bûti girdimas, jeigu
garsiakalbiø laidai prisilies prie metaliniø
MCD900 daliø.

Prijunkite televizoriø
�

�

�

�

�

�

�

Kaip parodyta, ákiðkite laidà á .

Árenginyje , ásitikinkite, kad kairës
pusës garsiakalbá prijungëte prie

o deðinës pusës
garsiakalbá prie .

Norëdami prijungti garsiakalbius,
Kaip parodyta, atsukite, norëdami
atlaisvinti jungtis.
Pilnai ákiðkite garsiakalbiø laidø galus,
raudonà galà á raudonà jungtá, o pilkà galà á
juodà jungtá.
Sukite jungtis tol, kol
garsiakalbiø laidai
tvirtai laikosi.

Kompozitinis video (CVBS): standartiniam
televizoriui;
HDMI lizdas: aukðtos kokybës televizoriui,
kuriame yra HDMI/DVI ir HDCP jungtys.

Kaip ir parodyta, ákiðkite pateiktà kompozitiná
audio/video laidà á atitinkamus lizdus.

DIN IN

1. MCD900

LOUDSPEAKERS L+, L-,
LOUDSPEAKERS R+, R-

2.

Diskø grojimui, atlikite audio/video sujungimus.

Árenginá MCD900 galite prijungti prie televizoriaus,
naudodamiesi vienu ið dviejø video lizdø.

Pasirinkite video lizdà, kuris yra tinkamas jûsø
televizoriui:

Naudokitës HDMI lizdu, norëdami prijungti aukðtos
kokybës televizoriø (HDTV), kuris palaiko HDMI,
DVI ir HDCP funkcijas.

Naudojantis CVBS lizdu

Naudojantis HDMI lizdu (HDMI laidas
parduodamas atskirai)

14

4. PRIJUNGIMAS

Greitas narðymas

Ilgame pasirinkimø sàraðe Greito narðymo funkcija
leidþia jums pradëti paieðkà pagal abëcëlæ. Galite
greitai pasiekti pirmàjá áraðà, kuris prasideda
pasirinkta raide.

Spauskite ir nuspaudæ laikykite / ,
norëdami pradëti Greità narðymà.

Pasirodo laukelis teksto ávedimui. Raidës
rodomos pakartotinai, abëcëlës tvarka,
pradedant nuo pasirinktos raidës.

Atleiskite / , kai pasieksite norimà raidæ.
Pasieksite pirmàjá áraðà, kuris prasideda
pasirinkta raide.

1.

2.

� �

� �

�

�
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... GROJIMAS IÐ USB ÁRENGINIO
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... GROJIMAS IÐ USB ÁRENGINIO

Muzikos/nuotraukø paieðka

Patarimas

Patarimas

Pastaba

�

�

�

Grojimo lange pakartotinai spauskite
ir , norëdami pasirinkti dainas.

Kai ieðkote vienu ið nurodytø bûdø,
ásitikinkite, kad MCD900 yra reþime.

ir galite
naudotis tik tuomet, kai yra pateiktas ilgas
pasirinkimø sàraðas (neáskaitant
pagrindinio meniu ir meniu sàraðø).

�




USB

Skaitiniø/raidiniø mygtukø, Greito
narðymo Greito ðuolio paieðka

Skaitiniø/raidiniø mygtukø paieðka

Greitas ðuolis

Norëdami narðyti meniu muzikos grojimo metu,
sekite ðiais þingsneliais:

Nuotolinio valdymo pulte, spauskite , tuomet
naudokitës narðymo mygtukais.

Norëdami sugráþti prie grojimo lango, spauskite
.

Naudokitës narðymo mygtukais , , , .

Pradëkite greità paieðkà, naudodamiesi
, ir

.

Ilgame pasirinkimø sàraðe galite pradëti
skaitiniø/raidiniø mygtukø paieðkà, ávesdami
simbolius, kurie yra jûsø ieðkomame áraðe.

Spauskite mygtukà, esantá nuotolinio
valdymo pulte, jeigu bûtina.

Pasirodo laukelis teksto ávedimui.

Áveskite simbolius naudodamiesi nuotolinio
valdymo pultu (þiûrëkite 'Teksto ávedimas').

Ávedus tekstà spauskite .
Prasideda paieðka.
Gali bûti, kad rasite visà eilæ áraðø,
kuriuose yra jûsø paieðkos simboliai.
Jeigu nebus rastas në vienas áraðas, galite
rasti panaðø áraðà.

Norëdami atlikti paieðkà skaitiniais/raidiniais
mygtukais, galite naudotis ir funkcija.

Spauskite raidæ atitinkantá mygtukà vienà
kartà arba pakartotinai, kol pasirodys
norima raidë.

Spauskite .

Spauskite .

1.

2.
NOW PLAYING

Skaitiniø/raidiniø mygtukø Greito narðymo
Greito ðuolio paieðka

1. SEARCH

2.

3. OK

Greito ðuolio

Pasirinkimø sàraðe galite naudoti vienà ið
nurodytø bûdø, norëdami surasti tai, ko jums
reikia:

Norëdami pasiekti pirmàjá áraðà, kuris
prasideda tam tikra raide

Norëdami pasiekti pirmàjá áraðà, kuris
prasideda sekanèia raide

Norëdami pasiekti pirmàjá áraðà, kuris
prasideda prieð tai esanèia raide

�

�

�

�

�

� � � �

�

�

�

�

�

�
�

�

�

�

�

�

�

Kaip ir parodyta, prijunkite HDMI laidà
(nepridëtas) prie:

lizdo árenginyje ir
ávesties lizdo televizoriuje.

Televizoriuje/monitoriuje, kuriame yra tik DVI
lizdas, naudokitës DVI-HDMI adapteriu.

lizdo, kuris yra
jûsø árenginyje;

Skaitmeninës audio ávesties iðorinëje garso
sistemoje.

Prijunkite pridëta FM T tipo antenà prie
lizdo, esanèio árenginyje.

HDMI
HDMI

CD/DVD DIGITAL AUDIO OUT
MCD900

FM
TUNER

Norëdami groti, naudodamiesi kita garso sistema,
prijunkite skaitmeniná audio laidà (nepridëtas) prie:

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

HDMI yra kompaktiðka audio/video sàsaja,
kuri perduoda nesuspaustus skaitmeninius
duomenis. Su HDMI jungtimi, aukðtos
kokybës video/audio turinys suteikia
optimalià video ir audio kokybæ, kai
naudojatës HD televizoriumi (HDTV).

Ásitikinkite, kad iðorinë garso sistema yra
perjungta á Aux-in reþimà, jeigu norite
klausytis garso, naudodamiesi iðorine
garso sistema.

Visuomet ákiðkite FM antenà prieð ieðkant
FM radijo stoèiø.

Grojimas ið kitos garso sistemos

FM antenos prijungimas

15
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... PRIJUNGIMAS

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðskleiskite antenà ir pritvirtinkite jà prie
sienos.

lizdø, esanèiø ðiame
árenginyje, ir
Audio iðvesties lizdø, esanèiø iðoriniame
árenginyje.

lizdø, esanèiø ðiame
árenginyje ir
3.5 mm ausiniø lizdo, esanèio
neðiojamajame media grotuve.

Prijunkite prie maitinimo.

Spauskite arba ðaltinio pasirinkimo
mygtukà, norëdami ájungti árenginá.

Norëdami iðjungti árenginá,
Spauskite , norëdami perjungti árenginá á
aktyvø budëjimo reþimà;
Arba, spauskite ir nuspaudæ palaikykite ,
norëdami perjungti árenginá á Eko budëjimo
reþimà (energijà taupantis reþimas).

Per MCD900 garsiakalbius galite klausytis ir kitø,
iðoriniø audio árenginiø. Norëdami taip padaryti,
turite atlikti toliau nurodytus sujungimus, tuomet
árenginyje MCD900 pasirinkti AUX reþimà.

Prijunkite ausiniø RCA laidà (nepridëtas) prie:

Prijunkite audio laidus (raudonà/baltà –
nepridëti) prie:

Arba, norëdami groti ið neðiojamojo media
grotuvo su 3.5 mm ausiniø lizdu

AUX IN L / R

AUX IN L / R

MCD900

1.

2.

�

�

�

Iðoriniø audio árenginiø prijungimas

Ájungimas/iðjungimas

Maitinimo prijungimas

Ájungimas/iðjungimas

Áspëjimas

Pastaba

�

�

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
energijos tiekimo átampa atitinka átampà,
kuri yra nurodyta ðio árenginio gale arba
apaèioje.

Informacinæ árenginio lentelæ rasite ðio
árenginio gale arba apaèioje.

USB árenginio prijungimas

USB árenginio biblioteka

Grojimas ið USB árenginio

Árenginyje galite groti muzikinius/
nuotraukø failus, kurie yra patalpinti á USB árenginá.
Norëdami taip padaryti:

Prijunkite USB árenginá prie lizdo,
esanèio jûsø ;
Árenginyje pasirinkite
reþimà.

Audio failai:
Jeigu failuose yra failo informacija (meta tag
arba ID3 tag), tuomet failai gali bûti
susisteminti automatiðkai, pagal failo
informacijà, tokià kaip atlikëjas, albumas,
þanras ir kita.
Paleiskite failø valdymo programinæ árangà,
norëdami patikrinti arba redaguoti failo
informacijà. Pavyzdþiui, paspauskite, kaip
nurodyta 1.
Pasirinkite norimà dainà, tuomet du kartus
paspauskite, norëdami redaguoti.

Jeigu bûtina, galite susisteminti failus
skirtinguose kataloguose pagal pageidavimà.

Nuotraukø failai:

Failus galite susisteminti skirtinguose kataloguose
pagal pageidavimà. Katalogai yra iðdëstyti alfabeto
tvarka.

Ásitikinkite, kad USB árenginys yra tinkamai
prijungtas prie jûsø MCD900.

Nuotoliniame valdymo pulte, spauskite .
Failø rûðiavimas gali uþtrukti. Failø
rûðiavimo metu rodomi failø katalogai.
Audio failai yra rodomi pagal skirtingas
kategorijas (pvz. Atlikëjas, Albumas,
Þanras), jeigu failuose yra redaguota
meta/ID3 tags informacija.
Nuotraukø failai yra taip pat susisteminti.

Pasirinkite norimà takelá arba albumà.

Spauskite , norëdami pradëti grojimà.
Jeigu ant albumo paspaudþiate ,
grojimas prasideda nuo albumo pradþios.
Grojimui prasidëjus, rodomas grojimo
langas.

Norëdami sustabdyti grojimà, spauskite .

Spauskite / , norëdami paversti
nuotraukà;

Spauskite / , norëdami pereiti prie
buvusios/sekanèios nuotraukos;

Spauskite , norëdami perþiûrëti visas
nuotraukas skaidriø perþiûros reþime.

MCD900

MCD900
MCD900 [USB]

Windows Media Player 1

1.

2. USB

3.

4.

5.

�

�

�

�

�

�

�

�

USB árenginyje savo failus laikykite
susistemintai

Nuotraukø perþiûra

�

�

�

�

	

	

�

� �

� �
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2.
FAVORITE

3.

[Start]

REPEAT
SHUFFLE

1.
REPEAT A-B

2. REPEAT A-B

REPEAT A-B

1.
ZOOM

1.
ANGLE

Nuotolinio valdymo pulte paspauskite
.

Televizoriaus ekrane matysite
programavimo meniu, pagal kurá galësite
uþprogramuoti norimus skyrius/takelius.

Naudokitës nuotoliniu valdymo pultu, norëdami
ávesti norimus skyrius/takelius.

Televizoriaus ekrane pasirinkite .

Spauskite ;
Arba, iðimkite diskà ið diskø skyrelio.

Pakartotinai spauskite ir/arba
.

Muzikos arba video grojimo metu, paspauskite
pradþios taðke.

Paspauskite pabaigos taðke.
Pasirinkta vieta pradedama groti
pakartotinai.
Norëdami atðaukti pakartotinà grojimà, dar
kartà spauskite .

Video grojimo metu arba nuotraukø perþiûros
metu, pakartotinai paspauskite ,
norëdami pritraukti/atitraukti vaizdà.

Kai vaizdas yra pritrauktas, galite naudotis
/ / / mygtukais, norëdami

perþiûrëti skirtingas pritraukto vaizdo
vietas.

DVD disko grojimo metu, pakartotinai spauskite
, norëdami perjungti rodymo kampus.

�

�

�

Norëdami groti programà

Norëdami iðtrinti programà

Norëdami ájungti arba iðjungti grojimà
atsitiktine tvarka arba pakartotinà grojimà

Norëdami pakartotini groti skyriø diske

�

�

�

�

�

�

� � � �

Disko grojimo metu pakartotinai galite groti
skyriø/takelá arba failà ar failus kataloge. Takelius
arba failus kataloge galite groti ir atsitiktine tvarka.

Kai kuriuose DVD diskuose yra atskiros scenos,
pavyzdþiui scenos, kurios yra nufilmuotos ið
skirtingø kampø. Tokiuose DVD jûs galësite
pasirinkti vienà ið atskirø scenø.

Grojimo nustatymø pasirinkimas

Pasirinkite grojimà atsitiktine tvarka arba
pakartotinà grojimà

Paveikslëlio pritraukimas/atitraukimas

Rodymo kampo pakeitimas

Pastaba

� Vieta nuo A iki B gali bûti nustatoma tik
viename skyriuje/takelyje.

Aktyvus budëjimo reþimas

Automatinis aktyvus budëjimo reþimas

Eko budëjimo reþimas

Aktyviame budëjimo reþime kai kurios
funkcijos iðliks veikianèios, pvz. laikrodþio rodymas.

Aktyviame budëjimo reþime,

Jeigu su árenginiu 10 minuèiø nebus
atliekami jokie veiksmai, gali automatiðkai
persijungti á aktyvø budëjimo reþimà.

Eko budëjimo reþimas yra energijà taupantis
reþimas. Eko budëjimo reþime visos pagrindinës
funkcijos perjungiamos á maþai energijos eikvojantá
reþimà arba iðjungiamos, pvz. mikro procesorius ir
ekranas.

MCD900

MCD900
MCD900

�

�

Srovës indikatorius degs raudonai;

Bus rodomas laikrodþio laikas, jeigu nustatëte
laikrodá.
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Atsargiai

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

Niekuomet neþiûrëkite á lazerio spindulá,
esantá árenginyje.

Rizika sugadinti produktà! Niekuomet
negrokite diskø su stabilizuojanèiais
þiedais ar apsauginiais popierëliais.

I diskø skyrelá dëkite tik diskus, kitokius
daiktus dëti draudþiama.

Ásitikinkite, kad atlikote visus sujungimus,
reikalingus disko grojimui (þiûrëkite
'Prijungimas diskø grojimui').

Norëdami perþiûrëti palaikomus diskø
formatus, atsiverskite skyriø 'Pristatymas'.

Video-in kanalas yra tarp þemiausio ir
aukðèiausio kanalo ir gali bûti vadinamas
FRONT, A/V IN, VIDEO ir pan. Norëdami
pasirinkti tinkamà iðvestá, remkitës
televizoriaus naudojimosi instrukcijomis.

Pagrindinës funkcijos

Diskø meniu naudojimas

1.

2.

3. DISC

4.

1.

2.
Árenginyje MCD900, spauskite .

Atsidaro diskø skyrelis.

Ádëkite diskà á diskø skyrelá taip, kad etiketë
bûtø nukreipta á virðø. Spauskite .

Kai diskas nuskaitomas, grojimas
prasideda automatiðkai.

Jeigu reikia, spauskite , esantá nuotolinio
valdymo pulte, tuomet spauskite ,
norëdami, kad bûtø pradëtas grojimas.

Disko grojimo metu,
Pakartotinai spauskite / ,
norëdami pasirinkti takelá/skyriø.
WMA/MP3 failuose diske, spauskite /

, norëdami pasirinkti failo katalogà.

Spauskite / , norëdami ieðkoti á
prieká/atgal.
Spauskite , norëdami laikinai
sustabdyti arba gráþti á grojimà.
Spauskite , norëdami sustabdyti.

Árenginyje MCD900, ádëkite diskà á diskø skyrelá
ir palaukite kol jis bus pilnai nuskaitytas.

Ájunkite televizoriø ir parinkite teisingà video-in
kanalà, naudodamiesi vienu ið ðiø bûdø:

Savo televizoriaus nuotolinio valdymo
pulte pakartotinai spauskite AV/TV
mygtukà, kol pamatysite Philips langà arba
video disko langà.
Ájunkite patá þemiausià savo televizoriaus
kanalà, kol pamatysite Philips langà arba
video disko langà.
Pakartotinai spauskite ðaltinio mygtukà,
esantá jûsø televizoriaus nuotolinio
valdymo pulte.

�

�

	

� 


�

�

� �

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Po to, kai diskas yra nuskaitomas, televizoriaus
ekrane jûs galësite matyti disko nustatymus.
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Patekimas á diskø meniu

Laikinai sustabdyti/Sugráþti/Sustabdyti

Paieðka

Kalbos pasirinkimas diskø grojimui

Filmø diskø grojimas
(DVD/DivX/VCD)

Mëgstamø skyriø/takeliø
uþprogramavimas

Pastaba

Pastaba

�

�

Kai kuriuose DVD diskuose kalba gali bûti
pakeista tik ið disko meniu.

Kai kuriuose DVD diskuose kalba gali bûti
pakeista tik ið disko meniu.

Norëdami patekti arba iðeiti ið meniu rankiniu
bûdu

Norëdami laikinai sustabdyti grojimà

Norëdami sugráþti á grojimà

Norëdami sustabdyti grojimà

Greita paieðka á prieká/atgal

Paieðka pagal laikà arba skyriø/takelá

Pasirinkite audio kalbà

Pasirinkite subtitrø kalbà

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DISC reþime spauskite arba
mygtukà, esantá nuotolinio

valdymo pulte.

Disko grojimo metu, spauskite , norëdami
laikinai sustabdyti.

Televizoriaus ekrane rodoma scena, kurioje
jûs sustabdëte grojimà.

Arba, DVD grojimo metu, spauskite .
Televizoriaus ekrane matysite Philips langà.

Spauskite .
Diskas vël pradedamas groti nuo tos
vietos, kurioje paskutiná kartà sustabdëte
disko grojimà.

Dar kartà spauskite .

Grojimo metu spauskite ir nuspaudæ laikykite
/ , norëdami pasirinkti ieðkojimo greitá.

Norëdami gráþti prie grojimo áprastu
greièiu, spauskite .

Grojimo metu spauskite , kol bus
rodomas laiko arba skyriaus/takelio laukelis.

Laiko takelyje áveskite grojimo vietà pagal
valandas, minutes ir sekundes.

Skyriaus/takelio laukelyje áveskite
skyriø/takelá.
Grojimas automatiðkai prasideda nuo jûsø
pasirinktos vietos.

Disko grojimo metu spauskite .
Rodomi kalbos nustatymai. Jeigu
pasirinktas audio kanalas yra
nepasiekiamas, naudojamas áprastinis
audio kanalas.

Disko grojimo metu spauskite .

reþime, ásitikinkite, kad disko grojimas
sustabdytas.

DISC MENU
SETTINGS

1.

1. SEARCH

1. AUDIO

SUBTITLE

1. DISC

	

�

	

�

� �

	

�

�

�

�

�

DVD arba DivX diskuose jûs galite pasirinkti audio
kalbà.

DVD diskuose galite pasirinkti subtitrø kalbà.

Diske galite groti tam tikrus skyrius/takelius.
Televizoriaus ekrane galite uþprogramuoti norimus
skyrius/takelius.
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